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Messgerate einstellen
Setting of Gauges

DIATEST Messlosungen sind vergleichende Messldsungen, d. h. man DIATEST measuring solutions are comparative measuring solutions.
bendétigt immer ein Einstellgerét, an welchem man die Messlésung auf A master piece or a setting master is always needed to zero-set the
Null setzt. Erst dann kann das eigentliche Messen beginnen. instrument. After that the measurement can start.

Seite Page

Messgeréte einstellen 274 Setting of Gauges 274

273



Messgerate einstellen
Setting of Gauges

Einstellringe

Mit Hilfe von Einstellringen stellt man Messgerate ein bzw. bringt

diese auf den Nullpunkit.

m DIATEST Einstellringe nach Werksnorm, glatte MaBe von
0,500 mm bis 40,000 mm, ab Lager erhéltlich

m Einstellringe nach DIN2250-C Norm, im Standard von 1,000
mm bis 300,000 mm erhaltlich, auch ZwischenmaBe

m Einstellringe nach DIN2250-B Norm auf Anfrage erhéltlich

Einstellmeister / Einstellgerate

Einstellmeister und Einstellgerate fiir verschiedenste Mess-
gerate auf Anfrage

m Bspw. Rachenlehren

m FUr TD-Gauge* und TD-Gauge* DIGITAL: Universaleinstellgerat
fur alle Gewindedorne (von M2,5x0,45 bis M18x2,5) und Glattdorne
(von 2,0 bis 18,0 mm)

Sonder-Einstellmeister

Sonder-Einstellmeister fur spezifische Messldsungen auf Anfrage

Setting Rings

Setting rings are used for calibrating the measuring device resp.
for zero setting.

m DIATEST setting rings according to company standard,
Straight sizes from 0.500 to 40.000 mm (0.0196" to 1.5748"),
available from stock

m DIN 2250-C setting rings with actual &, cylindrical shape and
roundness from 1.000 to 300.00 mm (0.0393" to 11.8110") available,
including intermediate sizes

m DIN 2250-B setting rings on request

Setting Master / Setting Device

Setting masters and setting devices for various gauges
on request

m For example snap gauges

m For TD-Gauge* and TD-Gauge* DIGITAL: universal setting
gauge for thread gauges (from M2.5x0.45 to M18x2.5) and
cylinder plug gauges (from 2.0 to 18.0 mm)

Special Setting Masters

Special Setting masters for specific measuring tasks on request

O DIN Einstellring metrisch DIN metrical setting ring @ DIATEST Einstellring DIATEST setting ring © DIN Einstellring Inch DIN Setting master Inch @ Beispiel

flir Sonder-Einstellmeister Example for special setting master
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© Bohrungsmessdorn BMD im Einstellring (DIA-Safestore) Plug gauge BMD in setting ring (DIA-Safestore) ® Sichere Ablage fiir Einstellring (DIA-Safestore)
Safe storage for setting ring (DIA-Safestore) @ Rachenlehre Snap gauge © Einstellgerét TD-Gauge* (DIGITAL) Setting device TD-Gauge* (DIGITAL)
O Einstellmeister flir Bohrungsmessdorn BMD-0OD zum Messen von AuBendurchmessern Setting master for plug gauge BMD-OD to measure outside diameters
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Uncertainty:

000-V10

Range: 35 mm
‘standard Resoclution: 0,0001 mm
01 (auto. Messuhrpr.) Step 0,050 mm
lab 20°C Repeatability: 1,750 mm
nspaction
ince | Deviation | E d dev. | Inspection d ion
o | 0,53 | | OK
D | 0,65 | | OK
‘] 1 0,36 | | OK
] 1 0,23 | | OK
) | 0,19 | | OK

| | |
Total range
- ingoing
AN 3 /
“N g % outgoing

uncaertainty obtained by
covarage fakior k=2. It has
S DKD-3. The value of the
 values with a prebabliity of

2,5 3,0 3,5 4,0
| a5 Repeatabi lity

Customer:
Order-No.:

Typ:

Ident-Nr.:
Standard:

Test instruction
Test location

EMD-S4-OCR-4,96
Company standard

Metroloy lab 20°C

Art of inspection Incoming inspection

AA 07.05.05 (Linearitatspr, BMD)

Result:
Characteristics: Tolerance Deviation
fe 1,00 0,46
fg 1,50 0,79
—— fw 1,00 0,04
——— S DT
—‘_‘_'_‘—‘—i—-_.___
—
— S e G
—
04— _ Total range




